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AUTHORS’ NOTE

Aug 1992

Inspired by the remarks of the senior Chinese lead-
er Deng Xiaoping during his South Chinha Tour,
China is now taking bolder steps for her Openness
and Reform. Our foreign business activities are
expanding in full sWing.

As English abbreviations are now being popular-
ized worldwide in communications in the booming
international business and trade for simplicity , ef-
ficiency and time saving, this HANDBOOK OF
ENGLISH ABBREVIATIONS FOR INTERNA-
TIONAL BUSINESS edited by Guangdong Inter-
national Trust and Investment Corporation
(GITIC) and published by Zhongshan University
Press is intended, as a professional means, to sat-
isfy the needs of the broad masses of business per-
sonnel. This book also serves significantly as a
greeting to the triumphant convocation of the 14th
CPC Congress.

For the successful edition and publication of this



book , great contribution has been made by Messrs
Li Hao, CPC Secretary Shenzhen Committee, Xu
Feng, GITIC Vice — chairman and Huang Yan-
tian, GITIC President, who have written the
PREFACE (1) and (1 ) for recommendation,
and the joint efforts from Messrs Zhu Yiwen, Li
Zhongming etc; to whom we extend our heartfelt
thanks.

Confronted with the rapidly changing world situa-
tion in business and trade and due to our limitation
in compilation experience, some errors and short-
comings existion in this Handbook would be un-
avoidable. It is our sincere hope to acquire com-
ments and suggestions for improvement of this
handbook from our ardent readers.

The Authors



PREFACE( 1T )

May 1992

With the implementation of China’ s policies for
openness to the outside world, the expansion of
the domestic economy and the rapid growth of ex-
potts, exposure to foreign business and trading
practices is becoming more frequent. In interna-
tional business correspondence and communica-
tions, for telex and telegram use in particular,
English abbteviations are commonly used for flex-
ibility , economy and efficiency.

The authors Mr. Li Rutao (senior economist),
Mr. Zhou Qingkun (senior translator) and Ren
Baisun (professor of English language) with years
of experience in foreign business, translation and
teaching, have conducted surveys in developed
countries and participated in projects assisting de-
veloping countries and , have been teachers re-
spectively in the English Training Center of China
Business Management Association and Foreign
Trade Institute.



VE

In their long- term experience the authors have
collected many of the most practical English ab-
breviations used in international business and
trade, and expecially compiled them into this
Handbook of English Abbreviations for Interna-
tional Business.

1 recommend this Handbook to workers in foreign
business and trade for its practical value and assis-
tance. This Handbook contains over 11,000 Eng-
lish abbreviations, each with the corresponding
English original meaning and Chinese egivalent
for convenient reference. Compiled are terms re-
ferring to broad areas of business correspondence,
trade settlement, finance and accounting, market-
ing and pricing, customs, banking, insurance,
transportation, commodities inspection, tax and
duty etc.

Li Hao
Secretary of
CPC Shenzhen Committee



PREFACE(T )

May 1992

This HANDBOOK OF ENGLISH ABBREVIA-
TIONS FOR INTERNATIONAL BUSINESS edit-
ed by Guangdong International Trust and Invest-
ment Corporation (GITIC) and putblished by the
Zhongshan University Press possesses the follow-
ing three major characteristics;

1. Novel in Style. It is still rare domestically for
business dictionaties to deal solely with telex and
telegraph abbreviations.

2. Profound in Vocabulary. Coliected in this
Handbook are over 11, 000 English abbreviations
covering almost every aspect in the area of inter-
national business transactions.

3. Practicability. Carefully screened by the au-
thors through years of exposure to foreign econo-
my and trade, the abbreviations compiled herein
are all attached with full bilingual interpretations
to serve for valuable reference to business work-
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Xu Feng

GITIC Vice Chairman
Huang Yantian

GITIC General Manager



A about X4
absolute #5378
acceptance A i, IAfT
account L3
acre F. )
aircraft KA
America(n)

EEMWAD
ampere &
answer B2
acre AH
article #&K. D5
assistant By F/Bh
Atlantic KT
audit #Hit

@ at /%84

Al first class —HAE

AA  Administrative Assis-

tant TREE
Aerolineas Argentinas
R EREAT
Afro-Asian TFIEWED
Aid Account BiFEWK M
all after
B BRI AT

A

(AR AE

always afloat

REBR, K AR
American Airlines Inc.
REMEAT
Automatic approval sys-
tem
HORY B S HERE
A/A any acceptable ’
ERCEINVE: % 4:0]
AAA  Agricuitural Adjust-
ment Administration
V- 3UALL -2 1€ )
American Academy of
Advertizing
REHH¥L
American  Accounting
Association
ZE S
American Arbitration As-

sociation REHRM&

Asia, Africa and Latin-
1| R 74

Association of African

America



Airways
FEMBELFAHL
AAAB Automotive Adjust-
ment Assistance Board
HahiAERHE RSO
AAAC! American- Arab

Association for Com-

merce and Industry
EEMUATE LS
AAB
back code
H  [B] 1 W 5

Anglo — American

automatic answer-

AABC

Blockade Commission
RRHYERE
AACC  American Associa-
tion of Commercial Col-
leges
*EANRKBR
AACM  Afro- Asian Com-
mon Market
WIEHE T H
AACO Arab Air Carriers
Organization
B = 2 AR
AACP  American Associa-

tion of Commerce Publi-

cations

XEE L HERYHE
AACS Airways and Air
communications service

2R B EEE 7k % &b

AADIS at a discount

fTifr4n

AAF African Aviation

Federation
FENMZBRE S
American  Advertising
Federation
REMHFIRE S
AAFE  American Associa-
tion of Feed Exporters
XEEMEOHEDS
AAFLI American- Asian
Free Labour Institute
RXEINEHF LR
AAl  Association of Adver-
tisers in Ireland
FRZEHDE
Automatic Approval of
Import
D B ShHEGRD
AAEC  Agency for Arab

and International Eco-



nomic Cooperation

M 5 EiR 2
FEERCHE

AAL  Arab Airways Ltd.
[OEP&I=E k=W

American Air Lines

REMZELT

AALC Afro — Asian

Lawyer's Conference

WAERRIT &%

AALCC  Asian — African

Law Consultative Com-
mittee
LiREhEERS
AALL  American Associa-
tion of Labour Legisla-
tion
REFH ke
AAMI  American Associa-
tion of Machinery Im-
porters
ENBHOHHS
ANI(AZS)  accident and in-
demnity
BOE R R E
ANR(AZR) air and rail
BB
ANT(AZ.T) acceptance and

transfer RSB
AAOEC  Afro — Asian Or-
ganization for Economic
Cooperation
ELHFAIEHA

AAPA  American Associa-

tion of Port Authorities

RXEROEBERDS

American Association of
Public Accountants
XESTTRE S
AAPC Aniglo- American
Productivity Council
EREFEBHSE
AAR against all risks
AR —YR
Association of American
Railroads
RE&R L
AARA American Arab Re-
lief Agency
REMNARTR
AAS Automatic Approval
System
(1) B AR
AASE Australian Associat-
ed Stock Exchange

KR LB & 33 35 B



AASO Association  of

Amerijcan Ship Owners
ZEMADS
AAT Anglo — American
Telegraph Company
KEHERAH
AATO African— American
Trade Organization

FEREHAH

AAU  Associated Aviation

Underwriters
BKeNZREAHGE)
AB  Accommaodation Bill
il X

about K&

all before
RFTAHT
(AR
A/B airbill ZEERHE
air-botne 2z
ABA

Association

HEHTHE
American Bar Association

REMNh&

Annual Budget Authoriza-

American Banker's

tion

F WA AR

Australian Bankers Asso-

ciation
WMRHERTRD S
ABB(R) abbreviation
GEBEIE
ABC American Broadcast-
ing Corporation
RETEAH
American Business Coun-

il  REWLEHRE

Asian Broadcaster's Con-
ference
TR
ABCA  American Business
Communication Associa-
tion :
ZEHLTHRBS
ABCC Association  of
British Chambers of
Commerce
EEHEM&
ABD aboard
EFEUE. L L,

EE@R.KHD
ABEC Associated Bank Eu-

ropean Company
B AR ITHREA
ABICO  Arab — Brazil In-



